
Uvodne odredbe

U ovim Uvjetima znaËi:
1) osiguratelj - GRAWE Hrvatska d.d., Ulica grada Vukovara 5, 

Zagreb;
2) ugovaratelj osiguranja - osoba koja je s osigurateljem 

sklopila ugovor o osiguranju;
3) osiguranik - osoba Ëiji je imovinski interes osiguran;
4) osigurani sluËaj - dogaaj koji bi mogao dovesti do 

ostvarivanja odπtetnog zahtjeva od strane oπteÊene osobe;
5) korisnik - vlasnik brodice odnosno jahte i svaka druga fiziËka ili 

pravna osoba koja voljom vlasnika stvarno raspolaæe brodicom 
odnosno jahtom;

6) svota osigurateljnog pokriÊa - iznos do kojeg je osiguran 
imovinski interes;

7) premija osiguranja - iznos koji ugovaratelj osiguranja plaÊa 
temeljem ugovora o osiguranju;

8) polica osiguranja - isprava o ugovoru o osiguranju;
9) brodica - plovni objekt namijenjen za plovidbu morem koji nije 

brod ili jahta a Ëija ukupna snaga potisnih strojeva prelazi 
15 kW; 

10) jahta - plovni objekt za πport i razonodu Ëija je duljina veÊa od 
12 metara te koji je osim posade ovlaπten prevoziti najviπe 12 
putnika;

11) Zakon - Zakon o obveznim osiguranjima u prometu. 

Opseg pokriÊa
»lanak 1.

(1) Osiguratelj je u obvezi, temeljem police osiguranja, nadoknaditi
πtetu prema odredbama propisa o naknadi πtete iz 
odgovornosti, ako je pri uporabi brodice odnosno jahte 
navedene u polici osiguranja odgovornoπÊu korisnika doπlo do 
tjelesne ozljede, naruπavanja zdravlja ili smrti treÊe osobe.
TreÊim osobama ne smatraju se osobe koje se nalaze na 
brodici odnosno jahti kojom je prouzroËena πteta i osobe koje 
se nalaze na drugoj brodici, jahti, brodu odnosno drugom 
plovnom objektu.

(2) Pored korisnika brodice odnosno jahte osiguranje pokriva 
odgovornost za naknadu πtete koju uzrokuju osobe koje voljom 
vlasnika rade prilikom uporabe brodice odnosno jahte, kao i 
osobe koje se prevoze brodicom odnosno jahtom.

(3) Ugovorena svota osigurateljnog pokriÊa predstavlja gornju 
granicu obveze osiguratelja za sva davanja po jednom πtetnom 
dogaaju, a to je najniæi iznos propisan za πtetu na osobama u 
vrijeme sklapanja ugovora o osiguranju, ako se drukËije ne 
ugovori, bez obzira na broj oπteÊenih osoba.
Viπe vremenski povezanih πteta predstavlja jedan osigurani 
sluËaj, ako su πtete nastale zbog istog uzroka.
Ako je u trenutku nastanka πtetnog dogaaja propisana svota 
osigurateljnog pokriÊa od strane nadleænog tijela bila veÊa od 
ugovorene svote, smatra se da je osiguranje ugovoreno na 
veÊu svotu.

IskljuËenja iz osiguranja
»lanak 2.

(1) OdgovarajuÊe se primjenjuju odredbe Ëlanka 23. Zakona.
(2) Po osnovi osiguranja od odgovornosti vlasnika brodice 

odnosno jahte iskljuËeni su odπtetni zahtjevi:
1) osobe koja je upravljala brodicom odnosno jahtom kojom je 

prouzroËena πteta te njezini srodnici i druge fiziËke ili pravne 
osobe glede πtete zbog smrti ili tjelesne ozljede osobe koja 
je upravljala brodicom odnosno jahtom,

2) oπteÊene osobe kojoj je πteta nastala:
- zbog uporabe brodice odnosno jahte na πportskim 

priredbama, a kojih je cilj postizanje najveÊe ili najveÊe 
prosjeËne brzine, odnosno na vjeæbama za te priredbe,

- zbog djelovanja nuklearne energije za vrijeme prijevoza 
radioaktivnog materijala,

- zbog ratnih operacija, pobuna ili teroristiËkog Ëina, s tim da 
druπtvo za osiguranje u tom sluËaju mora dokazati da je 
πteta prouzroËena takvim dogaajem.

(3) Ako se posebice ne ugovori, iz osigurateljnog pokriÊa su 
iskljuËeni odπtetni zahtjevi koji potjeËu iz πtetnog dogaaja koji 
je nastao za vrijeme dok je brodica odnosno jahta bila 
mobilizirana ili rekvirirana od strane vlasti i to od trenutka 
stizanja na prvo odrediπte do trenutka preuzimanja brodice 
odnosno jahte.

Gubitak prava iz osiguranja
»lanak 3.

(1) OdgovarajuÊe se primjenjuju odredbe Ëlanka 24. stavka 1. 
toËka 1. do 6. Zakona u kojim sluËajevima osiguranik gubi svoja 
prava iz osiguranja:
1) Iznimno, u sluËaju Ëlanka 24. stavak 1. toËke 2. i 3. Zakona 

ako osobi koja upravlja brodicom odnosno jahtom dozvola za 
upravljanje brodicom odnosno jahtom nije produæena po 
isteku roka valjanosti a do dana πtetnog dogaaja nije 
izgubila pravo na produljenje valjanosti smatra se da osoba 
ima odgovarajuÊu dozvolu za upravljanje brodicom odnosno 
jahtom.

2) Ako je u vrijeme nesreÊe, osoba koja je upravljala 
osiguranom brodicom odnosno jahtom, bila pod utjecajem 
alkohola ili pod utjecajem droga te psihoaktivnih lijekova ili 
drugih psihoaktivnih tvari iz Ëlanka 24. stavak 1. toËka 4. 
Zakona osiguranik gubi svoja prava iz osiguranja:
a) ako se analizom krvi ili drugom metodom mjerenja 

koliËine alkohola u organizmu osobe koja je upravljala 
brodicom odnosno jahtom utvrdi da udio alkohola u krvi 
iznosi 0,5 g/kg i viπe (0,5‰ i viπe);

b) ako se osoba koja je upravljala brodicom odnosno jahtom 
nakon nesreÊe odbija podvrÊi ispitivanju alkoholiziranosti 
ili utjecaja droga te dugih opojnih sredstava.

(2) Prava iz osiguranja gubi osiguranik koji omoguÊi da brodicom 
odnosno jahtom upravlja osoba u okolnostima iz Ëlanka 24. 
stavak 2. i 3. Zakona.

(3) Prava iz osiguranja gubi osiguranik ako omoguÊi da se 
brodicom odnosno jahtom prevoze osobe na mjestu koje nije 
predvieno za prijevoz osoba, za odπtetne zahtjeve koje te 
osobe postave, osim za odπtetne zahtjeve osoba koje se 
prevoze u skladu s propisima.

(4) Osiguranik ne gubi svoja prava iz prethodnih odredaba ovog 
Ëlanka:
1) ako dokaæe da nije kriv za postojanje okolnosti koje dovode 

do gubitka prava iz osiguranja;
2) ako dokaæe da πtetni dogaaj nije u uzroËnoj svezi sa 

Ëinjenicom da je osoba koja je upravljala brodicom odnosno 
jahtom u trenutku nesreÊe bile pod utjecajem alkohola, 
droga, psihoaktivnih lijekova ili drugih psihoaktivnih tvari.

(5) Osiguranik koji gubi svoja prava iz osiguranja temeljem 
prethodnih odredaba ovog Ëlanka duæan je osiguratelju 
nadoknaditi isplaÊeni iznos najviπe do 12 (dvanaest) prosjeËnih 
neto plaÊa prema zadnjem sluæbenom izvjeπÊu Dræavnog 
zavoda za statistiku.

(6) Ako za poveÊani rizik nije plaÊena dodatna premija, osiguranik 

UVJETI ZA OBVEZNO OSIGURANJE VLASNIKA ODNOSNO 
KORISNIKA BRODICE NA MOTORNI POGON ODNOSNO JAHTE OD

ODGOVORNOSTI ZA ©TETE NANESENE TRE∆IM OSOBAMA



gubi pravo iz osiguranja za svaki osigurani sluËaj iz poveÊanog 
rizika u omjeru izmeu plaÊene premije i premije koju je trebao 
platiti.

Obveze osiguranika
»lanak 4.

(1) Osiguranik je u obvezi prema svojim moguÊnostima pomagati 
osiguratelju u rjeπavanju pitanja odgovornosti. Stoga je duæan u 
roku od 3 (tri) dana od πtetnog dogaaja dati mu istinite i 
iscrpne podatke o tijeku nesreÊe i njenim okolnostima.

(2) Ako je protiv osiguranika ili osobe za koju on odgovara 
postavljen odπtetni zahtjev, podnijeta tuæba za naknadu πtete, 
postavljen graansko-pravni zahtjev ili stavljen prijedlog za 
osiguranje dokaza, obvezan je u roku iz prethodnog stavka koji 
poËinje teÊi od primitka nareËene dokumentacije bez odlaganja 
o tome izvijestiti osiguratelja i dostaviti mu sva pismena koja 
sadræi odnosni odπtetni zahtjev.

(3) Osiguranik je u obvezi obavijestiti osiguratelja o pokretanju 
parnice iz prethodnog stavka kako bi se osiguratelj mogao 
umijeπati u parnicu na strani osiguranika. Voenje parnice 
osiguranik moæe prepustiti osiguratelju.

(4) Osiguranik je u obvezi obradu odπtetnih zahtjeva prepustiti 
osiguratelju, te nema pravo odbiti ih, naroËito priznati ih, osim 
ako time Ëini oËiglednu nepravdu.

(5) Ugovaratelj osiguranja odnosno osiguranik duæan je sve 
obavijesti koje upuÊuje osiguratelju pismeno potvrditi, a 
naroËito promjenu imena, naziva i adrese.

Obveze osiguratelja
»lanak 5.

(1) Osiguratelj je duæan podmiriti osnovane zahtjeve u zakonskim 
rokovima te voditi brigu o zaπtiti osiguranika od neutemeljenih 
ili pretjeranih odπtetnih zahtjeva.
Ako osiguratelj povrijedi ovu obvezu, duæan je osiguraniku 
nadoknaditi πtetu.

(2) Osiguratelj je ovlaπten da u ime osiguranika daje sve izjave koje 
su prema njegovom miπljenju potrebne zbog naknade πtete ili 
zbog zaπtite od neutemeljenih ili pretjeranih zahtjeva.

Teritorijalna valjanost osiguranja
»lanak 6.

Osigurateljno pokriÊe se pruæa za plovidbu teritorijalnim morem,
unutarnjim morskim vodama i unutarnjim vodama Republike
Hrvatske, ako nije drukËije ugovoreno.

PoËetak i prestanak osigurateljnog pokriÊa
»lanak 7.

Obveza osiguratelja iz ugovora o osiguranju ako nije drugaËije 
ugovoreno poËinje po isteku 24-tog sata dana koji je u ispravi o 
osiguranju naveden kao poËetak osiguranja, a prestaje po isteku 
24-tog sata koji je u ispravi o osiguranju naveden kao dan isteka 
trajanja osiguranja.

Utvrivanje premije
»lanak 8.

Premiju obveznog osiguranja od vlasnika brodice odnosno jahte
utvruje osiguratelj na osnovi ovih Uvjeta te Premijskog sustava za
obvezno osiguranje vlasnika brodice na motorni pogon odnosno
jahte od odgovornosti za πtete nanesene treÊim osobama koje
donosi osiguratelj.

PlaÊanje premije
»lanak 9.

(1) Premiju osiguranja ugovaratelj osiguranja plaÊa u cijelosti 
prigodom primitka police.

(2) Ugovaratelj osiguranja πalje premiju osiguratelju na svoj rizik i o 
vlastitom troπku.

VraÊanje premije
»lanak 10.

(1) U sluËaju odjave brodice odnosno jahte zbog uniπtenja, 
rashodovanja, stavljanja izvan prometa (mirovanja) ili krae 
brodice odnosno jahte, osiguratelj je u obvezi na zahtjev 
ugovaratelja osiguranja vratiti neiskoriπteni dio premije od dana 
uniπtenja odnosno od dana primitka otkaza osiguranja, ako se 
do dana odjave nije ostvario osigurani sluËaj.

(2) Prilikom obraËuna neiskoriπtenog dijela premije prema 
prethodnom stavku, primjenjuje se premijski sustav koji je 
vrijedio na dan ugovaranja osiguranja.

Promjena vlasnika brodice odnosno jahte
»lanak 11.

Ako se za vrijeme trajanja osiguranja promijeni vlasnik odnosno
korisnik brodice odnosno jahte, prava i obveze iz ugovora o 
osiguranju od odgovornosti prenose se na novog vlasnika odnosno
korisnika i traju do isteka tekuÊeg osigurateljnog razdoblja. 

Pisani oblik
»lanak 12.

(1) Smatra se da je ugovor o osiguranju valjan ako je sklopljen u 
pisanom obliku te ako su ugovaratelju osiguranja uruËeni ovi 
Uvjeti te polica osiguranja.

(2) Sva izvjeπÊa i izjave koje se daju temeljem ugovora o 
osiguranju moraju biti date u pisanom obliku.

Rjeπavanje sporova
»lanak 13.

(1) Ugovorne strane Êe sve sporove koji proizlaze iz ovog ugovora 
o osiguranju ili u vezi s ovim ugovorom o osiguranju i svim 
njegovim naknadnim izmjenama i dopunama, ukljuËujuÊi i 
sporove koji se odnose na pitanja njegovog valjanog nastanka, 
povrede, prestanka ili tumaËenja prvenstveno pokuπati rijeπiti 
sporazumno, prema pravilima osiguravatelja o internom 
postupku rjeπavanja prituæbi stranaka.

(2) Stranka moæe prituæbu izjaviti usmeno na zapisnik u druπtvu za 
osiguranje ili podnijeti putem poπte, telefaksa ili elektroniËke 
poπte u roku od 15 (petnaest) dana od dana kada je primila 
odluku na koju podnosi prituæbu, odnosno od dana od kada je 
saznala za razlog prituæbe.

(3) Prituæba treba sadræavati:
- ime, prezime i adresu podnositelja prituæbe koji je fiziËka 

osoba, odnosno tvrtku, sjediπte i ime i prezime odgovorne 
osobe podnositelja prituæbe koji je pravna osoba,

- razloge prituæbe i zahtjeve podnositelja prituæbe,
- dokaze kojima se potvruju navodi iz prituæbe, kada ih je 

moguÊe priloæiti, a moæe sadræavati i isprave koje nisu bile 
razmatrane u postupku u kojem je donesena odluka zbog 
koje se prituæba podnosi kao i prijedloge za izvoenje dokaza,

- datum podnoπenja prituæbe i potpis podnositelja prituæbe 
odnosno osobe koja ga zastupa,

- punomoÊ za zastupanje, kada je prituæba podnesena po 
punomoÊniku.

(4) Osiguratelj je duæan u pisanom obliku odgovoriti na prituæbu u 
roku od 14 (Ëetrnaest) dana od dana primitka prituæbe.

(5) Ako stranka nije zadovoljna odlukom osiguratelja, ugovorne 
strane mogu nastaviti postupak u okviru izvansudskog 
rjeπavanja sporova pri Hrvatskom uredu za osiguranje i to:
1) pri pravobranitelju za osiguranje - ako se radi o sporovima 

koji se odnose na krπenje Kodeksa osiguravateljne i 
reosiguravateljne etike i dobrih poslovnih obiËaja i temeljnih 
standarda osiguravateljne struke; 

2) pri Centru  za mirenje - ako se radi o sporovima iz 
osiguravateljnih i odπtetnih odnosa temeljem ugovora o 
osiguranju odnosno temeljem zakona, i to o pravima 
oπteÊenih osoba, osiguranika ili druπtava za osiguranje.

(6) Ako ugovorne strane ne uspiju rijeπiti spor na naËin opisan u 
ovom Ëlanku, za rjeπavanje svih sporova ugovara se mjesna 
nadleænost stvarno nadleænog suda u Zagrebu.

»lanak 14.

Nadzor nad poslovanjem osiguratelja vrπi Hrvatska agencija za 
nadzor financijskih usluga.

»lanak 15.

Ovi Uvjeti stupaju na snagu i primjenjuju se od 1. listopada 2013. 

_____________________________________________________

Naputak za ostvarivanje prava oπteÊene osobe na naknadu πtete

Svoj odπtetni zahtjev oπteÊena osoba uz priklop dokumentacije o
osnovi i visini πtete podnosi osiguratelju πtetnika. Pogreπno je
miπljenje da u sluËaju tjelesnih ozljeda ili smrti sudionika nesreÊe na
moru odπtetni zahtjev treba rjeπavati sudskim putem u graanskoj
parnici ∑ u osiguranju danas rade struËnjaci raznih profila ∑ pravnici,
inæenjeri, lijeËnici i sl. te su druπtva za osiguranje u moguÊnosti u vrlo
kratkom roku rijeπiti svaki pa i najsloæeniji odπtetni zahtjev.


